
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Babiladaj rondoj  
… okazos je la 19-a, vendrede … 

la 26-an de februaro 
Ĉe Gilbert Darbellay, 

ch. de l’Orme 6, Morrens  
021 732 23 22 / 079 315 14 13 

 

������ 

la 11-an de marto  
ĉe Espace Dickens 

organizota de Monique kaj Giulio 
021 646 42 78 / 079 754 21 60  

������ 

la 1-an de aprilo (19h30) 
ĉe Andrée de Keuster 

ch. des Murets 8, La Tour-de-Peilz 
021 944 43 87 
����� 

Ne forgesu aliĝi ĉe:  
http://doodle.com/8dk45bkb8brdf2
nd  por la “Okcidenta” 
http://doodle.com/poll/rwvef6hykb
5dqds6 por la “Orienta” 

Citaĵo 
Kredu en tiuj, kiuj serĉas la veron. 

Dubu pri tiuj, kiuj trovis ĝin. 

André Gide 
 

Informoj pri biblioteko 
Kiel ni informis la membrojn dum la 
lasta ĝenerala asembleo, ni preparas 
novan bibliotekon, kiu loĝos ĉe 
Karlota Blanc Maillard. Kun la 
venonta informilo vi ricevos la liston 
de tiuj libroj kaj aliaj medioj, kiujn 
vi povos prunte ricevi. Samtempe ni 
donos al vi la indikojn pri la 
pruntodonaj kondiĉoj. 
 

Babiladaj rondoj  
Ĉar pli kaj pli da partoprenantoj 
renkontiĝas por la babiladaj rondoj, 
ni kreis 2 Doodles, unu “Okcidenta” 
ĉirkaŭ Laŭzano kaj la alia, “Orienta”, 
ĉirkaŭ  Vevey - Montreux. Ekde la 
11-a de marto, la babiladaj rondoj 
okazos je 19h30, alterne en unu kaj 
en la alia regiono. 
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Lunde, la 7-an de marto 
je la 20-a ĉe Espace Dickens 

 

Venu kun viaj problemoj  
pri nia amatega lingvo  

... kun demandoj gramatikaj aŭ 

aliaĵoj ne bone komprenitaj. 

Lunde la 4-an de aprilo 
Decidota 

Lunde la 2-an de majo 
Decidota 
Sabate la 11-an de junio 
Jara ekskurso  

LLaaŭŭzzaannaa  EEssppeerraannttoo  ––  SSoocciieettoo  
Poŝtfako – Case postale 246 * CH – 1000 LAUSANNE 22 

+41 76 411 14 55 * +41 21 647 29 28 * sekretario@eo-l.ch 
 www.facebook.com/societedesperanto.lausanne 

Poŝtĉekkonto – CCP 10-26785-8 
Prez.: David Buhlmann * 021 624 36 38 – Vicprez.: Charlotte Blanc 

Maillard * 079 393 32 63 - Sekr.: François Randin * 076 411 14 55 – 
Kasisto : Françoise Pétermann * 079 517 44 43 

Redaktoro de la informilo : Knud Sunier * 021 961 38 56  
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Ĉu vi scias ke la nomoj “Esperanto”  kaj “Zamenhof” ĉeestas en 
la ĉielo ... en la asteroidaro, inter Marso kaj Jupitero?  
La asteroidoj no 1421 k. no 1462 estis 
malkovritaj de la finnlanda astronomo 
Yrjö Väisälä, la unuan en 1936 kaj la 
duan du jarojn poste. Li tiel nomis ilin 
omaĝe al la internacia lingvo. Ĝiaj 
diametroj estas ĉ. 42 km kaj 26 km.  
Ĉu la Eta Princo venis el tie ?  



Familia diskuto 
Mi fariĝos ordemulo 

Kiam mi je la 10-a vespere hejmenvenis en mian familian neston, mia 
edzino atendis min kun tiuj vortoj : 
- Mi aŭskultis en la radio prelegon “Al gepatroj pri la edukado”. 
- Tre bone vi faris - mi aŭtoritate kapjesis -. Mi ŝatas, kiam vi 
kulturiĝas. Sed nun bonvolu doni al mi vespermanĝon, ĉar mi jam apenaŭ 
vidas pro la malsato. 
- Ankaŭ tion de vi lernas la infano - diris riproĉe mia edzino kaj, 
anstataŭ doni al mi vespermanĝon, eksidis. 
- Kion li lernas de mi ? 
- La senpaciencon. La fileto estas tial tiel nervoza, ĉar vi ne montras 
disciplinon. 
Ŝi eksaltis kaj promenante tien kaj reen daŭrigis : 
- La infano kondutos, kiel li vidas de siaj gepatroj. Ĝuste tial mi petas 
vin, ke hejme vi estu pripensa kaj nenervoza, kiel tio decas al serioza 
patro. La infano... 
- En ordo - mi interparolis sen nervozeco kaj pripensante - sed nun 
bonvolu doni al mi vespermanĝon. 
- Ĉu vi vidas do, tia estas vi - subigis min mia edzino, - ankaŭ la infanon 
vi ĉiam interrompas, vi ne havas paciencon lin finaŭskulti. De vi li lernis 
tiun malbelan kutimon, ke li ĉiam miksas sin en la aferojn de 
plenkreskuloj. 
Post kio mi finaŭskultis la tutan radioparoladon en interpreto de mia 
edzino dum mallonga horeto, fine mi ricevis la vespermanĝon. 
Mi manĝis la fritaĵon per forko, kiam mia edzino ekriproĉis min : 
- Kiel vi manĝas ? 
- Kion vi deziras ? 
- Kial vi ne uzas ankaŭ tranĉilon? Kaj ne manĝu tiel avide. La infano ne 
lernas bonorde manĝi, se lia patro kondutas ĉe la tablo, kiel barbaro. 
 

Mi pretigis min al kuŝiĝo. Mi metis mian veston sur la apogilon de seĝo. 
Mi volis kaŝi min sub la plumkovrilo, kiam denove alparolis min mia 
edzino : 
- Kiel vi formetis viajn vestaĵojn ? 
- Kiel mi kutimas. 
- Rigardu tien - kaj ŝi montris al alia seĝo. 
Mi rigardis tien. Tie kuŝis la vestaĵoj de mia filo, 
ĵetitaj unu sur la alian. 
- Vidu, ankaŭ tion de vi lernis la infano. Metu la 
vestaĵojn orde. 
Mi metis miajn vestaĵojn laŭ ordo, ankaŭ tiujn de mia fileto kaj fine 
kuŝiĝis. Jam pasis la noktmezo. 
Matene je la sepa horo vekis min mia edzino : 
- Leviĝu jam ! 
- Sed estas ankoraŭ frue - mi kontraŭdiris - mi devas iri en mian 
oficejon nur je la duono post la oka. 
- De nun ĉiumatene vi ellitiĝos je la duono post la sesa – ŝi deklaris per 
voĉo ne permesanta kontraŭdiron. - Kiel lernu la infano diligentecon, 
kiam li vidas kuŝi sian patron, kiam li jam devas iri en la lernejon ? 
Mi ellitiĝis kaj vestis min. Mia edzino diris al mi, ke mi faru mem mian 
matenmanĝon, ke mi povu estimi la hejman mastrumadon. Dum mi faris 
mian matenmanĝon, mi devis ofte enkuri al mia edzino – kiu ankoraŭ 
kuŝis en la lito - ĉar mi ne trovis la sukeron, la kafon, la buteron. Fine ŝi 
senpacience kriis : 
- Ne estu tiel senhelpa. Rigardu ĉirkaŭ vi serioze kaj vi trovos ĉion. Kiel 
estu lerta, inventema la infano, se li havas tian patron ? 
Ĉio estus en la plej granda ordo, se hazarde mi ne estus aŭdinta tra la 
malfermita fenestro interparoladon, kio okazis sube en la ĝardeno inter 
mia fileto kaj onklo Keceli. Onklo Keceli estas la domzorganto. 
- Vi estas la teroristo de la tuta domo - diris malhele onklo Keceli -, via 
patrino povus vin iom eduki! 
- Ŝi ne havas tempon, onklo Keceli, ĉar ŝi ĉiam edukas paĉjon. 
 

Kornél Tóth  
El la hungara “Paŭlo Balkányi” 

 


